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engelske Depositors Mening at fremme denne

Sag under de nærværende Forhold. Jeg er

ikke sikker paa, at de 20,000 L
, som ere de-

ponerede af Hr. Chapman, retlig ere i Mini-

steriels Værge (Tseherning: De ere der

dog!). »De ere der dog« siger det ærede

Medlem. Ja, jeg erindrer meget godt, at det

ærede Medlem ved Sagens første Behandling
meget stærkt henvendte sig til Minister-en om

at holde paa disse Penge, og der var flere
andre ærede Medlemmer, der gjorde det samme.
Jeg kan ikke slutte mig til denne direete Hen-
vendelse, idet jeg troer, at det ærede Ministe-
rium idenne Sag har andre Interesser at

varetage end netop dem, som vedkomme Pen-
gene. Jeg siger altsaa, at denne Sag med

Hensyn til disse to Mænd staaer for mig saa-
ledes, at Hr. Chapman ikke for Øieblikket vil

fremme den, og dersom han ikke vil det,
kan den ikke ret godt blive fremmed Der

er et uheldig coneiperet Brev fra Ministeriet
til Jngenieur Krøhnke, hvori Ordet »Vedkom-
mende« i Scetningen »at Beløbet tilbagebeta—-
les Vedkommende« er blevet forskjellig udlagt.
Dette Brev er blevet overfat og sendt til Hr.
Chapman med disse curieuse Udtryk: »tllal
the nnmed amount can be paid baek to the-

respective«. (A.Hage: Det er ikke Cngelsk!)
Nei, ganske vist. Dette Ord »respeclive«,
brugt i den Forstand, har naturligviis ingen
Englænder forstaaet, thi det er, som allerede
det ærede· Medlem for Mariager (A. Hage)
har bemærket, slet ikke Engelsk. Nu er det

paa en besynderlig Maade forandret til »de-
positors«, som ikke kan gaae paa nogen Anden
end Chapman. Dette kan være skeet paa den

allerustyldigste Maade af Verden, idetCn, som
ikke har kunnet forstaae Ordet »respeetive«,
har udlagt det som »depositors«. Men denne
Strid er altsaa nu tilstede. Hr. Chapman
vil ikke for at redde sine 20,000 II sætte Ar-
beidet igang nu; dette har han erklæret, og jeg

kan i den Henseende henvise til nogle Ord i

hans Skrivelse. Der staaer i Hr. Chapmans
Skrivelse til Ministeriet blandt Andet dette:j
»Jeg tager mig den Frihed samtidig at fore-!
lægge Deres Cxcellence de Grunder som have
bevæget mig til at trække mig tilbage fra Fo-
retagendet for Tiden, nemlig at Forhandlinger

imed udmærkede Jngenienrer og Contrahenter
her iLandet have indgivet mig den Overbe-

viisning, at Aarstiden er for langt fremrykket
til at foretage saadanne Undersøgelser, som
vilde sætte mig istand til at erholde tilstrække-
ligt paalidelige Overslag

,
der kunne forelæg-

ges andre større Finantsinstituter, sonl»maatte
være tilbøielige til at arbeide sammen med

mig i dette Foretagende.« Altsaa, for Tiden
vil Hr. Chapman ikke kunne optage Planen,
og nogen Anden kan jo ikke optage den ifølge
Concessionen, da den Tid, inden hvilken Capi-

ltalen slulde være deponeret, allerede er forløben.

lMan vil maaskee sige, at muligen vil Hr.
Chapman til Foraaret optage Foretagendet.INei« det vil han bestemt ikke, thi han skriver

Jsaaledes til Krohnke: »Det indlagte Brev fra
lde berømte Contrahenter de Herrer Waring (L-
Bröder vil bevise Dem Umuligheden as at

kunne fortsætte dette Foretagende i dets nuvæ-

srende Form.« Altsaa, Hr. Chapmauvil mu-

lligviis vel optage Planen, men ikke »i dens

snuværende Form,« og jeg kommer da tilbage
ltil, at naar han vil søge Concession til at op-
stage Planen, vil det blive en Concession i en

ianden Skikkelse end den, der nu foreligger i

ILovudkasted Naar Lovudkastet derfor bliver

ivedtaget her idenne Form, har det aldeles

lingen Betydning, thi der maa da i sin Tid

Fforelcegges et nyt Lovudkast. Hvorledes man

Jvender og dreier denne Sag, forekommer det

lmig, at der er meget lidet eller aldeles intet

Haab om, at denne Concession vil faae nogen-
somhelst Betydning; forsaavidt vil den altsaa

·let kunne falde, og naar jeg siger, at den høit-
ærede Minister maaskee kunde ønske, at den

sfaldt, saa vilde det være, fordi denne Sag da

kvar klaret, saa vilde de 20,000 L. blive betalte

stilbage, og saa var der ikke mere Tale om den

sTing -
Seer jeg hen til de Grunde, hvorfor Hr.

Chapman ikke vil kunne optage Planen paa
den Maade, hvorpaa Concessionen er given,
saa maa jeg indrømme, hvad jeg allerede ved

Sagens første Behandling har bemærket, at

Hr. Krøhnke har været saa overmaade imøde-
kommende imod de Betingelser, der ere blevne

ham stillede fra Regjeringens Side, at Con-

cessionen har faaet en saadan Form, at det


